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Saunier Duval

1 Uwagi ogodlne

Kociot Thematek to urzgdzenie
dwufunkcyjne (centralne ogrzewanie +
ciepta woda uzytkowa) o zmiennej mocy, z
elektronicznym systemem zapalania.

Model C powinien by¢ podtagczany do
przewodu odprowadzenia spalin o
naturalnym ciggu (komina). Wyposazony
jest w zabezpieczenie przed wyptywem
spalin z komina, ktére odcina doptyw
gazu do palnika w przypadku zatkania
przewodu odprowadzajgcego spaliny.

Model F, z zamknietg komorg spalania
wyposazony jest w urzadzenie stuzace

do pobierania powietrza i odprowadzania
produktéw spalania, zwane «przewodem
odprowadzania spalin». Urzgdzenie to
umozliwia zainstalowanie kotta w dowolnie
wybranym pomieszczeniu. W przypadku
wadliwego dziatania lub zatkania
przewodu odprowadzania spalin presostat
powoduje wytgczenie urzgdzenia.

Instalacji powinien dokonywac¢ wytacznie
wykwalifikowany specjalista. Ponosi on
odpowiedzialnos¢ za zgodnos¢ instalacji z
obowigzujgcymi przepisami.
Uruchomienie kotta jako niezbedny
warunek gwarancji przejmuje firma z
uprawnieniami firmy Saunier Duval.

Nalezy réwniez korzystac z ustug
wykwalifikowanego Serwisu Saunier Duval
jesli chodzi o konserwacje i naprawy
urzgdzenia, jak rowniez wszelkiego
rodzaju regulacje zwigzane z gazem.

Zaleznie od jakosci wody zalecamy
réwniez okresowe usuwanie kamienia
kotlowego z wymiennika ciepla,
przeprowadzane wylgcznie pzrez
Autoryzowany Serwis firmy Saunier Duval.
Firma Saunier Duval posiada takze

w ofercie roznego rodzaju akcesoria

W

przeznaczone dla zakupionego przez
Panstwa urzadzenia, ulatwiajace montaz
zalezny od indywidualnej charakterystyki
instalacji, do ktorej zostanie grzejnik
podigczony kociot.

Aby zapoznac sig¢ ze szczegotowa listg
tych akcesoriéw prosimy skontaktowaé
sie z Panstwa sprzedawca lub zajrze¢ na
strone internetowg www.saunierduval.pl.




2 Przechowywanie dokumentéw

* Prosimy o przechowywanie niniejszej
instrukciji, jak rowniez wszystkich
dotgczonych do niej dokumentéw
w zasiegu reki tak, by méc z nich
skorzysta¢ w razie koniecznosci.

Nie ponosimy Zadnej odpowiedzialnosci

w przypadku szkod spowodowanych

nieprzestrzeganiem zalecen zawartych w

niniejszej instrukcji.

3 Zagadnienia dotyczace
bezpieczenstwa

3.1 Co nalezy zrobi¢ w przypadku
wyczucia zapachu gazu
» Nie zapala¢ i nie gasi¢ $wiatta.
* Nie korzystac¢ z przetacznikéw
elektrycznych.

» Nie korzystac z telefonu w strefie
zagrozenia.

» Nie zapala¢ otwartego ognia (na
przyktad zapalniczki lub zapatki).

* Nie pali¢.

e Zamkng¢ zawor gazu przed
urzadzeniem badz przy liczniku gazu

» Otworzy¢ okna i drzwi.

» Uprzedzi¢ inne osoby znajdujace sie w
lokalu.

» Poinformowa¢ pogotowie gazowe lub
wykwalifikowanego specjaliste.

3.2 Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa i zalecenia
Nalezy bezwzglednie przestrzegac
nastepujacych instrukcji i zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa:

* Nie korzystac i nie sktadowac
materiatéw wybuchowych lub

tatwopalnych (na przyktad benzyny,
lakierow itp.) w pomieszczeniu, w
ktérym znajduje sie urzadzenie.

* W zadnym przypadku nie wytgczac
zabezpieczen i nie podejmowac
zadnych prob manipulowania tymi
zabezpieczeniami ze wzgledu na
grozbe zaktdcenia ich dziatania.

Instrukcja obstugi

* Nie wprowadza¢ modyfikacji na
poziomie:

- urzadzenia,

- bezposredniego otoczenia urzgdzenia,

- instalacji wody, powietrza lub gazu,

- przewodow odprowadzenia spalin.

» Nie nalezy nigdy przeprowadzac na
wiasng reke czynnosci zwigzanych z
konserwacjg lub naprawg urzgdzenia.

* W przypadku wycieku wody nalezy
natychmiast odcig¢ doptyw zimnej wody
do urzadzenia i zleci¢ naprawe wycieku
wykwalifikowanemu specjaliscie.

* Nie nalezy niszczy¢ ani zdejmowac
plomb zatozonych na podzespotach.
Jedynie specjalisci Serwisu firmy
Saunier Duval upowaznieni sg
do wprowadzania modyfikacji w
zaplombowanych podzespotach.

Uwaga! Prosimy o szczegdlng uwage przy
regulacji temperatury cieptej wody: woda
wyptywajgca z zawordw czerpania moze
by¢ bardzo gorgca.

* Prosze nie uzywac aerozoli,
rozpuszczalnikow, detergentéw na
bazie chloru,fluoru, lakieréw, klejow w
poblizu urzadzenia. W niesprzyjajacych
okolicznosciach substancije te
mogaq stac sie przyczyna korozji
instalacji odprowadzania spalin jak i
samego wymiennika ciepla skracajac
zasadniczo jego zywotnosg.

* Prosze nie zmienia¢ warunkow
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Saunier Duval

technicznych i architektonicznych w
najblizszym otoczeniu urzadzenia,
poniewaz mogg one mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo dziatania urzadzenia.

Na przyktad:

Model C :

* Prosze nie zatyka¢ wywietrznikéw
ani otworéw odprowadzajgcych
umieszczonych w drzwiach, sufitach,
oknach i $cianach. Prosze nie zastania¢
otworéw wywietrznikow na przyktad
wieszajac na nich ubrania. Prosze
zwrdci¢ uwage na to, by nie zastaniaé
lub nie ogranicza¢ wymiaréw otworéw
wywietrznikéw umieszczonych w dolnej
czesci drzwi przy ktadzeniu ptytek
podtogowych.

» Prosze nie zaktécac¢ doptywu powietrza
do urzgdzenia, zwlaszcza podczas
montowania szaf, pétek lub innych
mebli tego rodzaju pod urzgdzeniem.
W przypadku, gdy urzadzenie ma
zosta¢ ukryte w skonstruowanej w
tym celu szafce, nalezy przestrzegac¢
zwigzanych z tym zalecen i
skonsultowa¢ sie z wykwalifikowanym
instalatorem.

* W przypadku montazu szczelnych
okien nalezy w porozumieniu z
wykwalifikowanym instalatorem zadbac
o to, by zawsze zapewni¢ doptyw
wystarczajacej ilosci powietrza do
urzgdzenia.

* W pomieszczeniu, w ktérym
zainstalowany zostat kociot nie
nalezy nigdy umieszczac urzadzen
wentylacyjnych lub grzewczych na
ciepte powietrze wyposazonych w
podajnik, takich jak suszarka do
bielizny czy okap kuchenny.

Model F :

W

+ Otwory umieszczone w przednich
$ciankach stuzgce do doprowadze-
nia powietrza i odprowadzania spalin
powinny by¢ zawsze odstoniete. Nalezy
zawsze pamietac o usunieciu przed-
miotow stuzgcych do zamkniecia tych
otwordw podczas prac wykonywanych
w obrebie przednich $cianek.

4 Gwarancja producenta /
Odpowiedzialnos¢

Wszystkie aktualne warunki gwarancji
znajdujq sie w ksigzce gwarancyjnej
dotaczanej do urzadzenia.

5 Przewidywany sposéb
korzystania z urzadzenia

Urzadzenia firmy Saunier Duval
wytwarzane sg z wykorzystaniem
najnowszych osiggniec¢ techniki i zgodnie
z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi
bezpieczenstwa.

Kociot Thematek jest przeznaczony
specjalnie do wytwarzania cieptej wody
przy wykorzystaniu energii gazowe;.

Wszelkie inne sposoby korzystania z
niego traktowane sa jako niewtasciwe i
zabronione.

Producent w zadnym przypadku nie
ponosi odpowiedzialno$ci za szkody lub
straty wynikajace z wykorzystywaniem
urzgdzenia do celéw innych niz te, do
ktoérych zostat przeznaczony. Wszelkie
zwigzane z tym ryzyko ponosi wytgcznie
uzytkownik.

Pojecie korzystania obejmuje takze
przestrzeganie wytycznych zawartych
w instrukcji uzytkowania, podreczniku
instalacji oraz wszelkich dokumentach
towarzyszacych, jak rowniez
przestrzeganie warunkéw instalaciji i
konserwacji.




6 Konserwacja biezaca

* Prosze czysci¢ ostony urzadzenia
przy pomocy szmatki zwilzonej woda z
mydtem.

* Nie nalezy stosowac produktow
Sciernych ani innych srodkow
czyszczacych tego rodzaju, gdyz moze
to spowodowac uszkodzenie oston lub
czesci plastikowych.

7 Recykling

Urzadzenie wykonane jest w wiekszosci
z materiatow objetych recyklingiem.
Opakowanie, samo urzadzenie, jak
réwniez pozostata zawartosé¢ paczki nie
powinny by¢ wyrzucane razem z odpad-
kami domowymi, lecz usuwane zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.
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8 Sposdb korzystania z urzadzenia

8.1 Panel sterowania

Opis » Od temperatury minimalnej do ECO:

1 Pokretto regulacji temperatury obiegu zakres temperatury od 38°C do 50°C
C.0.

2 Wskaznik ci$nienia (w barach) i + ECO: zalecana maksymalna
temperatury (°C) obiegu c.o. temperatura c.w. w normalnych

3 Pokretto regulacji temperatury c.w. warunkach uzytkowania.

4 Przetacznik pracal/wytaczenie

5  Wskaznik usterek * Miedzy ECO i temp. maks.: ustawienie

niestandardowe, w przypadku
8.2 Uruchomienie chwilowego zapotrzebowania na wode

o temperaturze do 60°C.
* Prosze upewni¢ sie, czy:

- kociot jest podtaczony do zasilania 8.3.2 Regulacja temperatury cieptej
elektrycznego. wody w obiegu centralnego
ogrzewania

- zawor gazu jest otwarty.
y ) ) Przetacznik (1) pozwala wybrac
» Ustawi¢ przetgcznik praca/wytgczenie maksymalng temperature kotta (miedzy 38
(4)nal. i 80°C).

8.3 Regulacja temperatury « LATEM ustawi¢ regulator na -:+:-

8.3.1 Regulacja temperatury cieptej
wody uzytkowej

Pokretto (3) pozwala ustawi¢ odpowiednig,

temperature cieptej wody uzytkowe;j:

» Potozenie 0: przerwanie ogrzewania
cieptej wody uzytkowej

W
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9 Wylaczenie

» Ustawi¢ przetgcznik praca/wytgczenie

(4)na 0.

Urzadzenie zostaje odtgczone od
zasilania elektrycznego.

W przypadku dtuzszej nieobecnosci
zalecamy zamkniecie doptywu gazu do

instalacji.

10 Diagnostyka awarii

Kod btedu Mozliwa przyczyna Rozwiagzanie
Kociot Brak zasilania Prosze sprawdzi¢, czy nie nastapita przerwa w
przestat elektrycznego zasilaniu i czy urzadzenie jest prawidtowo podtgczone.
dziatac. Po przywrdceniu zasilania urzadzenie wigczy sie
automatycznie. Jesli blad bedzie pojawiat sie nadal,
prosze skontaktowac sie z wykwalifikowanym
instalatorem.
Migotanie Model C :Czesciowo Prosze sprawdzi¢ przewdd odprowadzania spalin:
na czerwono lub catkowicie powietrze powinno krazy¢ w nim w sposob naturalny
wskaznika zatkany przewdéd i bez przeszkdd. Prosze go oczysci¢ i w razie
usterek. odprowadzania spalin. | koniecznosci usuna¢ sadze. Jesli btad bedzie
pojawiat sie nadal, prosze skontaktowac sie z
wykwalifikowanym instalatorem.
Model F :Wadliwe System zabezpieczenia wylacza urzadzenie.Prosze
dziatanie wyciagu lub | skontaktowa¢ sie z wykwalifikowanym instalatorem.
zasysania powietrza.
Migotanie Brak wody w instalacji | Prosze odkreca¢ niebieski zawdr umieszczony pod
na czerwono | (< 0,5 bar) urzgdzeniem az do chwili, az wskaznik ci$nienia
wskaznika pokazywaé bedzie wartos¢ z przedziatu migedzy 1i 2
ci$nienia i bary. Jesli konieczno$¢ napetniania wystepuje zbyt
wskaznika czesto, moze wynika¢ to z wycieku w obrebie instalac;ji.
usterek. W takim przypadku prosze skontaktowac sie z
wykwalifikowanym instalatorem w celu skontrolowania
urzadzenia.
Uwaga: poczawszy od 2,5 bar, migotanie wskaznika
usterek oznacza nadmierne cisnienie w instalacji.
W takim wypadku nalezy odpowietrzy¢ grzejnik, aby
zmniejszy¢ cisnienie.

» Nie nalezy nigdy probowa¢ samemu dokonywac konserwaciji lub napraw urzgdzenia.

W
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11 Zabezpieczenie $rodowiska,

przeciwzamrozeniowe - instalacji gazowych oraz przewodoéw
kominowych (dymowych, spalinowych i
* W przypadku kilkudniowej wentylacyjnych).

nieobecnosci, nalezy ustawi¢ oba
pokretta regulacji temperatury w
potozeniu "mini", aby zapobiec
zamarznigciu instalacji.

* W przypadku diuzszej nieobecnosci
, prosze zajrze¢ do rozdziatu
«Oprdéznianie urzadzenia» w instrukcji
instalacji.

12 Konserwacja / Serwis

Jesli Panstwa urzadzenie bedzie
prawidtowo konserwowane i
wyregulowane, bedzie zuzywa¢ mniej
gazu i dziata¢ dtuzej. Regularna
konserwacja urzgdzenia i przewodow
przez wykwalifikowanego specjaliste jest
niezbedna dla prawidtowego dziatania
instalacji. Pozwala to przedtuzy¢ okres
funkcjonowania urzadzenia, ograniczy¢
zuzycie energii i zmniejszy¢ ilos¢
wydzielanych szkodliwych substanciji.

Zalecamy zawarcie umowy na
konserwacje z Autoryzowanym Serwisem.

Prosze pamieta¢, ze niewlasciwa kon-
serwacja moze spowodowac uszkodze-
nie zabezpieczen urzadzenia i stac sie
przyczyng szkdd materialnych i obrazen.

Obiekty powinny by¢ w czasie ich
uzytkowania poddawane przez wtasciciela
lub zarzadce: okresowej kontroli, co
najmniej raz w roku, polegajacej na
sprawdzeniu stanu technicznego:

- elementéw budynku, budowli i instalacji
narazonych na szkodliwe wptywy
atmosferyczne i niszczace dziatania
czynnikow wystepujacych podczas
uzytkowania obiektu,

- instalacji i urzadzen stuzacych ochronie

W
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1 Uwagi dotyczace dokumentaciji

* Prosze przekazac wszystkie dokumenty
uzytkownikowi urzadzenia. Uzytkownik
powinien przechowywac te dokumenty
w taki sposéb, by méc z nich korzystac
w razie koniecznosci.

Nie ponosimy Zadnej odpowiedzialnosci
w przypadku szkod spowodowanych
nieprzestrzeganiem zalecen zawartych w
niniejszej instrukcji.

2 Opis urzadzenia

2.1 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa umieszczona
wewnatrz urzadzenia informuje o tym,
gdzie wytworzone zostato urzadzenie i dla
jakiego kraju zostato przeznaczone.

Uwaga! Urzadzenie powinno by¢
eksploatowane wytacznie przy uzyciu
typdw gazu wskazanych na tabliczce
Znamionowe;.

Informacje na temat wartosci i ustawien,
znajdujace sie na tabliczce znamionowej
oraz w niniejszym dokumencie powinny
by¢ zgodne z lokalnymi warunkami w
zakresie zasilania.

2.2 Okreslenie CE

Okreslenie CE wskazuje, ze urzgdzenia

opisane w niniejszej instrukcji s zgodne z

nastepujgacymi dyrektywami:

- Dyrektywg dotyczaca urzgdzen
gazowych (dyrektywa 90/396/CEE
Rady Wspdlnoty Europejskiej)

- Dyrektywg dotyczaca kompatybilnosci
elektromagnetycznej (dyrektywa
89/336/CEE Rady Wspdlnoty
Europejskiej)

- Dyrektywa dotyczaca niskiego napiecia

(dyrektywa 73/23/CEE Rady Wspdlnoty

Europejskiej)

- Dyrektywa dotyczacq wydajnosci
kottow (dyrektywa 92/42/CEE Rady

Wspdélnoty Europejskiej)

©
g
[}
)
£
©
K
[7/]
£
o
o
Q
c
©
H
]
N
bl
4
[}
g
=]
©
£
T
=]
3
>
2
b
]
(]
2
©
c
o
N
o
©
c
N
[
N
N
(=%
=
[5)
s
©
I
[7/]
=
s
)
£
=]
2
E
[72]
<

W

Saunier Duval



2.3 Schemat dziatania Modelu C

Opis

1 Zabezpieczenie przed
powrotem spalin

2 Zasuwa zamykajaca wylot
do komina

3 Wymiennik ciepta

4 Czujnik typu CTN (o
ujemnym wspétczynniku
temperaturowym
rezystancji) regulacji
temperatury ogrzewania

5 Komora spalania

6  Zabezpieczenie przed
przegrzaniem

7 Naczynie wzbiorcze

8 Elektroda kontroli
ptomienia

9 Palnik

10 Elektrody zaptonu

11 Czujnik typu CTN regulacji
temperatury obiegu c.w.

12 Pompa obiegowa

13 Zapton elektroniczny

14 Czujnik przeptywu

15 Mechanizm gazowy

16 Czujnik cisnienia wody
obiegu c.o.

17 Przewéd obejsciowy

18 Zawor napetniajacy

19 Filtr na wlocie wody zimnej

20 Zespot do napetniania

21  Filtr w obiegu c.o.

22 Zawor bezpieczenstwa

A  Powrét obiegu c.o.

B  Doprowadzenie zimnej
wody

C Zasilanie obiegu c.o.

D Zasilanie obiegu c.w.

E  Doprowadzenie gazu

Saunier Duval




2.4 Schemat dziatania Modelu F

Opis

1 Wentylator spalin

2 Presostat

3 Wymiennik ciepta

4 Czujnik typu CTN (o
:ljemnymwspolczynnlku (AR RN NN N RN
emperaturowym
rezystancji) regulacji G L 5 3
temperatury ogrzewania @ D)

g ;:I?;::esc‘;ael:ir:;rzed TTTTTT T T T LI T T T T T T TTT]
przegrzaniem

7 Naczynie wzbiorcze

8 Elektroda kontroli -
ptomienia =

9  Palnik 1

10 Elektrody zaptonu

11 Czujnik typu CTN regulacji @@
temperatury obiegu c.w.

12 Pompa obiegowa

13 Zapton elektroniczny A

14 Czujnik przeptywu 14

15 Mechanizm gazowy

16  Czujnik ci$nienia wody % il
obiegu c.o. %:

17 Przewod obejsciowy @ J)

18 Zawor napetniajacy Y

19 Filtr na wlocie wody zimnej 3 !

20 Zespot do napetniania

21  Filtr w obiegu c.o.

22 Zawoér bezpieczenstwa - %)_G v l—l

A  Powrét obiegu c.o. A B I C D E
B  Doprowadzenie zimnej
wody
C Zasilanie obiegu c.o.
D Zasilanie obiegu c.w.
E  Doprowadzenie gazu
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Saunier Duval

3 Wyboér miejsca instalacji

* Przed wyborem miejsca zainstalowania
urzadzenia nalezy zapoznac sie zale-
ceniami dotyczgcymi bezpieczenstwa
oraz sposobu uzytkowania, jak rowniez
z instrukcjg instalaciji.

* Urzgdzenie powinno zostaé
zainstalowane na Scianie,O ile to
mozliwe w poblizu punktu czerpania

wody i przewodu odprowadzenia spalin.

» Prosze sie upewnic, czy sciana, na
ktorej instalowane jest urzadzenie jest
wystarczajgco solidna, aby utrzymac
ciezar urzadzenia, ktére ma na niej
zosta¢ zamontowane.

* Prosze sie upewnic¢, czy w dostepnej
ilosci miejsce mieszczg sie przewody
wody i gazu, jak rowniez odptyw
Sciekow.

* Nie nalezy instalowac¢ urzadzenia nad
innym urzgdzeniem, ktére mogtoby
spowodowac jego uszkodzenie (na
przyktad nad kuchenka, z ktérej
mogtyby unosi¢ sie para i tluste opary)
lub w pomieszczeniu, ktérego atmos-

fera mogtaby stac¢ sie przyczyng korozji.

* Aby umozliwi¢ przeprowadzenie
okresowej konserwacji prosze
zachowad¢ minimalny odstep 20mm z
kazdej strony urzadzenia.

* Miejsce instalacji powinno by¢ przez
caty rok chronione przed mrozem.
Jesli warunek ten nie moze zostac
spetniony, nalezy poinformowac o tym
uzytkownika i zaleci¢ mu podjecie
niezbednych krokow.

» Uzytkownikowi urzadzenia.

W

4 Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa i zalecenia

4.1 Instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa

Uwaga! W przypadku nieprawidtowej
instalacji wystepuje ryzyko porazenia
pradem oraz uszkodzenia urzadzenia.

* Przy podtgczaniu przewodoéw wody
i gazu nalezy prawidtowo zatozy¢
uszczelki tak, by unikng¢ wszelkich
wyciekow wody i gazu.

* W zadnym przypadku nie nalezy
wytgczac zabezpieczen, ani
podejmowac zadnych prob
manipulowania przy nich, poniewaz
moze to stac sie przyczyng
nieprawidtowos$ci w ich dziataniu.

» Podczas ponownego montazu nalezy
sprawdzi¢, czy czesci zamienne zostaty
zainstalowane w sposéb prawidiowy,
we witasciwym miejscu i z zachowaniem
wiasciwego kierunku utozenia.

4.2 Rozporzadzenia, normy,
dyrektywy

Podczas instalacji i uruchamiania

urzadzenia nalezy przestrzegac¢ aktualnie

obowigzujgcych norm i przepisow.

5 Instalacja urzadzenia

5.1 Zalecenia poprzedzajace
instalacje

5.1.1 Koncepcja obiegu c.w.

Obieg dystrybucji c.w.u. powinien

zosta¢ wykonany w taki sposéb, by w

jak najwiekszym stopniu ograniczy¢
straty ciepta (ograniczy¢ ilo$¢ kolanek,
postugiwac sie zaworami o duzym pr-
zekroju dla zapewnienia wystarczajgcego




przeptywu c.w.u.).

Kociot moze dziata¢ przy minimalnym
ci$nieniu zasilania, ale z niskim
przeptywem. Wigkszy komfort
uzytkowania uzyskuje sie poczgwszy od
ci$nienia zasilania 1 bar.

5.1.2 Koncepcja obiegu c.o

Kotty Thematek mogg by¢é montowane
we wszystkich typach instalacji:
dwuprzewodowych, jednoprzewodowych
szeregowych lub z bocznymi
odgatezieniami, ogrzewaniem podfogi,
itd...Powierzchniami grzejnymi moga by¢
kaloryfery, grzejniki konwektorowe lub
grzejne zespoty powietrzne.

Uwaga:Przy zastosowaniu materiatéw
réznego rodzaju moze wystgpic zjawisko
korozji. W takim przypadku zaleca sie
dodawanie do wody obiegu centralnego
ogrzewania dodatku przeciwutleniajgcego
(w proporcjach zalecanych przez jego
producenta), co zapobiegnie wytwarzaniu
gazu i powstawaniu tlenkow.

Przekroje przewodow zostang okreslone
na podstawie krzywej natezenia
przeptywu/cisnienia (patrz rozdziat
«Regulacja przeptywu obiegu c.0.»).
Instalacja rozprowadzajaca zostanie
obliczona na podstawie natezenia
przeptywu odpowiadajacego niezbednej
mocy (nie bierze sie pod uwage
maksymalnej mocy kotta). Niemniej jednak
nalezatoby przewidzie¢ takie natezenie
przeptywu, aby réznica temperatury
miedzy zasilaniem i powrotem byta
mniejsza lub réwna 20°C. Minimalny
przeptyw podany zostat w rozdziale «Dane
techniczne» na koncu podrecznika.
Przebieg rur powinien zostac
zaplanowany w taki sposdéb, by uniknaé
kieszeni powietrznych i utatwi¢ ciagte
odpowietrzanie instalacji. Odpowietrzniki
powinny zosta¢ zainstalowane w kazdym
gornym punkcie uktadu przewodow,

jak réwniez na wszystkich grzejnikach.
Catkowita dopuszczalna objetosc

wody w obiegu zalezy migedzy innymi

od obcigzenia statycznego na zimno.
Naczynie wzbiorcze, wbudowane w kociot
obstuguje instalacje o okreslonych
parametrach (patrz rozdziat «Dane
techniczne» na koncu instrukgji).

W przypadku wiekszego obcigzenia
statycznego, istnieje mozliwosé zmiany
ci$nienia napetniania po uruchomieniu
urzadzenia. Zaleca sie zainstalowanie
zaworu spustowego w najnizszym punkcie
instalacji.

W przypadku stosowania zaworow
termostatycznych zaleca sie, by
wyposazy¢ w nie jedynie potowe
grzejnikdw i zainstalowanie ich w
pomieszczeniach o znacznym doptywie
ciepta, nigdy zas w pomieszczeniu, w
ktorym zainstalowano termostat pokojowy.
W przypadku starej instalacji konieczne
jest przeptukanie obiegu grzejnikéw przed
zainstalowaniem nowego kotta oraz
zainstalowanie filtra z osadnikiem na
powrocie.

« Jesdli kociot nie jest instalowany
natychmiast, zaleca sie zabezpieczenie
podtgczen po to, by gips i farba nie
mogty wptynaé ujemnie na szczelnosé
przy pézniejszym podtaczeniu.

W

Saunier Duval
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5.2 Wymiary Modelu C 5.4 Lista dostarczanego sprzetu
Kociot dostarczany jest w jednym

opakowaniu zawierajgcym:
)>i\§ - kociot

2130 - belka mocujaca

%h\ - szablon utatwiajgcy mocowanie i
‘ . -
> przytaczenie urzadzenia
4“§\\ R L
! o ' - komplet ztgczek, umozliwiajacych
podtaczenie wody i gazu
- przewod odwadniajgcy

- przedtuzacz zaworu napetniajgcego

140 - komplet uszczelek z kryzg dla zimnej
wody

0
S Dla kottéw typu F mozna zamowic
odprowadzenia spalin.
\\
0
N

/ 5.5 Mocowanie do Sciany

» Prosze sprawdzi¢, czy materiaty
zastosowane do wykonania instalacji
sg kompatybilne z materiatami, z
ktérych wykonane jest urzgdzenie.

5.3 Wymiary Modelu F « Okresli¢ miejsce instalacji. Prosze
zastosowac sie do zalecen zawartych w
rozdziale «Wybdr miejsca».

Mocowanie belki nalezy dostosowaé
do parametréw Sciany nosnej, z
uwzglednieniem ciezaru kotta,
wypetnionego woda.

*  Wywierci¢ otwory mocujgce zgodnie
z szablonem, dostarczonym wraz z
urzadzeniem.

» Umiescic¢ kociot na belce mocujace;.

Saunier Duval
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5.6 Podiaczenie gazu i wody » Prosze nie stosowac¢ rozpuszczalnikow
ze wzgledu na ryzyko uszkodzenia

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek obiegu.
czynnosci prosze starannie oczys$ci¢
przewody za pomocg odpowiedniego
produktu w celu usuniecia réznego
rodzaju zanieczyszczen, jak opitki,
pozostatosci po spawaniu, olej i smar,
ktére mogg sie tam znajdowac. Te obce
ciata mogtyby przedostac sie do kotta i
zaktoci¢ jego dziatanie.

* Prosze nie spawac¢ juz zamontowanych
rur: operacja ta moze spowodowac
uszkodzenie uszczelek i naruszenie
szczelnosci zawordéw.

1 4
@
@‘_»)
” ‘ ”
3/4”
1/2”
Opis « Pamietac, aby nie wciskac niebieskiego
1 Kryza dla zimnej wody przedtuzacza na zawor napetniajacy
2 Doprowadzenie zimnej wody: nakretka wody.
20 x 27 (3/4™)

3  Zawér odcinajacy gazu » Sprawdzi¢ czy nie ma wycieku.
4  Doprowadzenie gazu: nakretka 15 x 21 Naprawi¢ w razie koniecznosci.

(1/2")
5 Punkt pomiaru ci$nienia

» Podtaczy¢ instalacje do podtgczen
wody i gazu.

e Zatozy¢ uszczelki i dokreci¢ przewody
wody i gazu.

Saunier Duval




5.7 Podiaczenie odprowadzenia spalin sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie

spalin (model C) zabezpieczenia przed wyptywem spalin z
komina.

* Przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci przy przewodzie Nalezy wykonaé nastepujace czynnosci:
odprowadzenia spalin prosze sprawdzi¢ o i )
prawidtowe dziatanie czujnika ciggu * ZakryC gorny otwor przerywacza ciagu.
kominowego. » Przekreci¢ pokretto temperatury

- Urzadzenie powinno by¢ instalowane ustawiajgc je na temperature
wytgcznie w pomieszczeniu maksymalna.
dysponujgcym wystarczajacq

» Odkreci¢ zawor cieptej wody.

wentyI?CJq. ) ] Urzadzenie zabezpieczajace przed

- Przewod odproyvadzenla spalin wypltywem spalin z komina wytgcza i
powinien zostac zamontowany w blokuje urzadzenie po uptywie ok. 2 minut.
taki sposob, by w zadnym przypadku o ] L
skraplajaca si¢ woda w przewodzie nie + Odczekac¢ kilka minut aby umozliwi¢
mogta splywac do kotta. schtodzenie zabezpieczenia, a

. s nastepnie ponownie uruchomic
- Pozioma czes¢ przewodu A
. ; . grzejnik.

odprowadzenia spalin powinna
charakteryzowac¢ sie nachyleniem » Jesli urzadzenie zabezpieczajace nie
przynajmniej 3% w gore , chyba, ze blokuje grzejnika we wspomnianym
czesc ta jest krotsza niz 1 m. nieprzekraczalnym czasie nalezy:

- Podstawa przewodu powinna by¢ .
wyposazona w trojnik podtaczeniowy
z zamontowanym filtrem w sposob
umozliwiajacy okresowa kontrole. + Wytaczy¢ urzadzenie.

Skontaktowac sie z Autoryzowanym
Serwisem firmy Saunier Duval.

+ 5.7.2 Podlaczenie odprowadzenia

spalin

» Podtgczy¢ przewdd odprowadzenia
o - L>0,60 m . . .
3% min. — spalin wprowadzajac go do gérnego
otworu urzadzenia.

L v 5.8 Podlaczenie odprowadzenia
spalin (model F)
igl\l Mozliwe sa rozne konfiguracje wyjscia
przewodu odprowadzania spalin.

» Prosze bez wahania skontaktowac sie
ze sprzedawcg aby uzyska¢ dodatkowe

Instrukcja instalacji przeznaczona jest tylko dla autoryzowanego instalatora

5.7.1 Kontrola prawidlowego dziatania informacje na temat innych mozliwosci i
zabezpieczenia przed wyplywem odpowiadajacych im akcesoriow.
spalin

Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek Uwaga! Nalezy stosowac wytacznie

prac przy przewodzie odprowadzenia akcesoria przewodu odprowadzania spalin

dostosowane do gamy kottéw Thematek.

W

Saunier Duval




kondensatu w kierunku kotta.

% Maksymalna dtugos¢ przewodu

—1— y odprowadzania spalin zalezna jest od jego
—————"7"144 typu(naprzyklad C12).

I
: : Niezaleznie od typu przewodu
: odprowadzania spalin przy wyborze
miejsca instalacji koncoéwek przewodu

Przewody odprowadzajgce spaliny odprowadzania spalin nalezy
muszg by¢ nachylone pod katem 1% przestrzega¢ zachowania minimalnych
na zewnatrz, aby zapobiec sptywaniu odlegtosci podanych w ponizszej tabeli

Oznaczenie ggil?iscowienie koncéwek przewodu odprowadzania mm
A Pod oknem 600
B Pod wywietrznikiem 600
C Pod rynng 300
D Pod balkonem 300
E Od sasiedniego okna 400
F Od sasiedniego wywietrznika 600
G Od pionowych lub poziomych przewoddéw odprowadzajacych 600
H Od rogu budynku 300
| Od wejscia do budynku 1000
L Od ziemi lub innego pietra 1800
M Pomiedzy 2 koncoéwkami pionowymi 1500
N Pomigdzy 2 koncoéwkami poziomymi 600

» Nalezy objasni¢ te wymagania

W

Saunier Duval




5.8.1 System poziomego przewodu
odprowadzenia spalin @ 60/100
mm (instalacja typu C12)

Opis
1 Uszczelka
2 Membrana

Maksymalna strata cisnienia: 60 Pa

PaWartos¢ te mozna osiggnac¢ przy
maksymalnej dtugosci przewodu (L) + 1
kolanko pod katem 90°.

Membrane dostarczong wraz z zestawem
uszczelek nalezy umiesci¢ na wylocie
spalin, gdy diugosc¢ przewodow (L) jest
mniejsza od maksymalnej dtugosci z
membrana.

5.8.2 System pionowego przewodu
odprowadzania spalin @ 80/125
mm(instalacja typu C32)

|

Maksymalna strata ci$nienia: 60 Pa
PaWartos$¢ te mozna osiagnac przy
maksymalnej dtugosci przewodu (L) + 1
kolanko pod katem 90°.

Membrane dostarczong wraz z zestawem
uszczelek nalezy umiesci¢ na wylocie
spalin, gdy dtugos¢ przewodow (L) jest
mniejsza od maksymalnej dtugosci z

Maksymalna | Maksymalna
Typ diugosc¢ bez | dtugos¢ z
membrany | membrang
@ 60/100 3m 1m

W kazdym przypadku, gdy konieczne jest
dodatkowe kolanko 90° (lub dwa o kacie
45°), dtugos¢ (L) powinna zosta¢ ogranic-
zona o1 m.

membrana.

Maksymalna | Maksymalna
Typ dtugos¢ bez | dtugosé z
membrany | membrang
@ 80/125 10 m 3m

W kazdym przypadku, gdy konieczne jest
dodatkowe kolanko 90° (lub dwa o kacie
45°), dtugos¢ (L) powinna zosta¢ ogranic-
zona o1 m.

W
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5.8.3 Przewdd zbiorczy do kottow z
komora zamknieta (instalacja
typu C42)

AN
U

A

s

]

-
———

— I

1\
2\ (L O

I.JLJ_/
= —

Opis

1 Przewéd zbiorczy

2  Przewodd doprowadzenia powietrza
3  System wyréwnywania cisnien

4  Urzadzenie z komora zamknieta

5 Klapa kontrolna

A  Pierwszy poziom

B  Ostatni poziom

L 35m

Maksymalna strata ci$nienia: 60 Pa
PaWartos¢ te mozna osiggnac¢ przy mak-
symalnej dtugosci przewodu (L) + 1 ko-
lanko pod katem 90°.

W kazdym przypadku, gdy konieczne jest
dodatkowe kolanko 90° (lub dwa o kacie
45°), dlugos¢ (L) powinna zosta¢ ogranic-
zonao 1 m.

Nalezy réwniez stosowac sie do zalecen
producentéw systemow kominowych

W

Saunier Duval

5.8.4 System przewodu odprowadzania
spalin z podwoéjnym przeplywem
2x @ 80 mm (instalacja typu C52)

Uwaga !

- Kazdy przewdd przechodzacy przez
Scianke i osiagajacy temperature
przekraczajacg o 60°C temperature
otoczenia powinien by¢ izolowany
termicznie na poziomie przejscia przez
Scianke. Izolacja moze by¢ wykonana
przy uzyciu odpowiedniego materiatu
izolacyjnego o grubosci = 10mm i
przewodnosci cieplnej A < 0,04 W/m.K.

- Koncowki doprowadzenia spalanego
powietrza i odprowadzenia produktéw
spalania nie powinny by¢ instalowane
na przeciwlegtych scianach budynku.

Opis
1 Uszczelka
2 Membrana

Maksymalna strata ci$nienia: 60 Pa
PaWarto$¢ te mozna osiggna¢ przy uzyciu
dwdch kolanek, rozdzielacza przeptywu

i przewodu o dtugosci maksymalnej
(L1+L2) 20 m.

Membrane dostarczong wraz z zestawem
uszczelek nalezy umiesci¢ na wylocie
spalin, gdy dtugos$¢ przewodow (L) jest
mniejsza od maksymalnej dtugosci z
membrana.




Maksymalna | Maksymalna
Typ diugos¢ bez | dtugos¢ z
membrany | membrang
2 x @80 mm 20 m 6m

W kazdym przypadku, gdy konieczne jest
dodatkowe kolanko 90° (lub dwa o kacie
45°), dlugos¢ (L) powinna zosta¢ ogranic-
zonao 1 m.

5.9 Podtaczenia elektryczne

Uwaga, niebezpieczenstwo! W przypadku
nieprawidtowej instalacji istnieje ryzyko
porazenia pradem i uszkodzenia
urzgdzenia.

Podtaczy¢ kabel zasilania kotta do sieci
230 V jednofazowej z uziemieniem.

Zgodnie z obowigzujagcymi normami
podtaczenie to powinno zosta¢ wykonane
za pomoca wytagcznika dwubiegunowego z
zachowaniem odstepu przynajmniej 3 mm
miedzy stykami.

Niedopuszczalne jest stosowanie
przedtuzaczy i rozgateziaczy. Gniazdo
wtykowe powinno posiada¢ sprawny bolec
ochronny i by¢ umieszczone w odlegtosci
0,6 do 1,5m od kotta. Podtaczenie
elektryczne do kotta powinna wykonac
osoba z uprawnieniami.

Przewdd zasilajacy podtaczony na state
do kotta jest przewodem specjalnym: w
przypadku konieczno$ci wymiany prosze
skontaktowac sie z Autoryzowanym
Serwisem Saunier Duval.
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5.10 Schemat elektryczny modelu C

Opis
1 Obudowa zasuwy zamykajacej wylot do 11 Uziom
komina 12 Mechanizm gazowy
2 Elektroda kontroli ptomienia 13 Zapton
3 Elektrody zaptonu 14 Czujnik typu CTN regulacji temperatury
4 Czujnik przeptywu wody c.W.
5 Czujnik cisnienia wody 15 Zabezpieczenie przed przegrzaniem
6 Pompa 16 Czujnik typu CTN regulacji temperatury
7 Ptyta gtéwna c.o.
8 Bezpiecznik 17 Zabezpieczenie przed powrotem spalin
9 Interfejs uzytkownika z komina
10 Giéwny wyltacznik

W
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5.11 Schemat elektryczny modelu F

Instrukcja instalacji przeznaczona jest tylko dla autoryzowanego instalatora

Opis

1 Wentylator spalin 11 Uziom

2 Elektroda kontroli ptomienia 12 Mechanizm gazowy

3 Elektrody zaptonu 13 Zapton

4 Czujnik przeptywu wody 14 Czujnik typu CTN regulacji temperatury
5 Czujnik ci$nienia wody c.w.

6 Pompa 15 Zabezpieczenie przed przegrzaniem

7 Ptyta gtéwna 16 Czujnik typu CTN regulacji temperatury
8 Bezpiecznik c.o.

9  Interfejs uzytkownika 17 Presostat

10 Giéwny wyltacznik
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5.12 Podtaczenie akcesoriow

1*\ |:‘\

& ZX0I0I0 ,
E

- I
ZIOI0I0) L
| | J11

Opis 6 Uruchomienie
1 Programator pokojowy

2 Czujnik temperatury sondy zewnetrznej  , jqavi¢ przetacznik praca/wylaczenie

5.10.1 Programator pokojowy (nie nal.
dostarczony) » Otworzy¢ korek odpowietrznika,
znajdujacy sie na pompie, oraz
 Podtaczy¢ przewody programatora automatyczne odpowietrzniki instalacji.
pokojowego do listwy zaciskowej (nie o i o
dostarczonej). » Otworzy¢ niebieski zawor zasilajacy

wody, znajdujacy sie pod kottem az do

Uwaga: jesli w instalacji nie przewidziano uzyskania wartosci 2 bar na wskazniku

programatora pokojowego prosze cisnienia.
zestawi¢ mostek pomiedzy zaciskami - Odpowietrzy¢ kazdy grzejnik az do
ptytki zaciskowej. momentu, gdy pojawig sie krople wody,

a nastepnie zamknac¢ odpowietrzniki.
Uwaga : przytacze jest przeznaczone
do podtgczenia programatora 24 V ; w
zadnym przypadku nie nalezy podtgczac

do niego zasilania z sieci 230 V. «  Otworzy¢ poszczegdlne zawory cieptej
wody, aby odpowietrzy¢ instalacje.

* Pozostawi¢ otwarty korek
odpowietrznika pompy.

5.10.2 Sonda zewnetrzna (nie

dostarczona) » Sprawdzi¢ czy wskaznik cisnienia

wyswietla warto$¢ migdzy 1 2 bar;
« Podiaczyé oba przewody czujnika jezeli jak nie jest napetnic kociot.
temperatury do ptytki zaciskowej
dostarczonej razem z sondg,
zewnetrzna.

* Wiozy¢ ptytke zaciskowg w miejsce J11
na karcie elektronicznej.
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7 Regulacje specjalne 7.2 Praca pompy
Wskaznik B, umieszczony na ptycie,
pozwala wybrac tryb pracy pompy:

- na OFF (konfiguracja fabryczna),
pompa pracuje z termostatem

7.1 Dostosowanie mocy c.o.

Maksymalng moc kotta w trybie
ogrzewania mozna ustawi¢ na kazdg

z wartosci, podanych w tabeli danych pokojowym
technicznych na koncu podrecznika. - na ON, pompa pracuje z palnikiem
Dzieki temu mozna dostosowaé 7.3 Regulacja przeptywu w obiegu
dostarczang moc do rzeczywistych c.o.
potrzeb instalacji, unikajac nadmiernej Nalezy koniecznie dostosowaé natezenie
mocy z jednoczesnym zachowaniem przeptywu do wartosci wynikajacej z
wysokiej sprawnosci ciepine;. obliczen instalacji.

Podczas przeptywu, sruba (C) przewodu
Regulacje wykonuje sig za pomoca obejsciowego (by-pass) jest otwarta o 1/2
srubokreta, w sposob przedstawiony obrotu.
ponizej, na potencjometrze (A), ) )
znajdujacym sie po wewnetrznej stronie * §tosownle do potrzeb krecimy
panelu sterowania. Srubg regulacji (np. dokrecanie

powoduje zamknigcie przeptywu), aby
dostosowac dostepng wartos¢ cisnienia

) 0 L .& do oporéw przeptywu instalacji, w
2 - zaleznosci od krzywej przeptyw/
cisnienie.

QR

Instrukcja instalacji przeznaczona jest tylko dla autoryzowanego instalatora

Uwaga: zmniejszenie mocy obiegu c.o.,
nie ma zadnego wptywu na moc C.w.
Fabryczna regulacja kottéw: 15 kW.

W
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Krzywa przeptywu/cisnienia
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Przeptyw w obiegu centralnego ogrzewania (l/godz.)

(o)
1 By-pass zamkniety

2 Otwarty do wartosci 1/4 obrotu
3 Otwarty do wartosci 1/2 obrotu
4 Otwarty do wartosci 1 obrotu
5 Otwarty do wartosci 2 obrotéw

8 Opréznianie urzadzenia 8.2 Obieg c.w.u.

« Zamkna¢ zawor wody do instalaciji.

8.1 Obieg c.o. ) )
* Ouvrez un ou plusieurs robinets.

» Otworzy¢ zawdr spustowy przewidziany

w dolnej czgsci instalacji. 9 Zmiana gazu

* Pobraé powietrze otwierajac na Ponizej przedstawiono liste niektorych
przyl’dad odpowietrznik instalacji lub kodow btedéw w trybie uzytkowania.
zawdr spustu kotta Awarie opisane w tym rozdziale wymagaja

interwencji wykwalifikowanego instalatora,
a w razie koniecznosci Autoryzowanego
Serwisu Saunier Duval.

Saunier Duval




10 Wykrywanie awarii instrukcje obstugi i w razie potrzeby

d iedzie¢ na j tania.
W instrukcji znajduje sie lista kodéw odpowiedziec na jego pytania

btedow. » Przekaza¢ uzytkownikowi wszystkie
instrukcje i dokumenty dotyczace

Wazne: w przypadku pojawienia sie urzadzenia i poprosi¢ go, by

powietrza w przewodach prosze przechowywat je w poblizu urzadzenia.

odpowietrzy¢ grzejniki i skorygowaé
cisnienie. Jesli przypadki takie sg zbyt
czeste, prosze wezwac Autoryzowany
Serwis, bowiem w instalacji moga

» W szczegdlnosci przedstawic
uzytkownikowi zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa, ktérych powinien

R L . przestrzegac.
pojawiac sie drobne wycieki i nalezy
odnalez¢ ich przyczyne, moze takze * Nalezy objasni¢ mu w jaki sposob
wynikaé to z korozji instalacii, ktérej nalezy oproznia¢ urzadzenie oraz pokaza¢ mu
zapobiec dodajac odpowiedni srodek do elementy, ktérymi nalezy manipulowac.

wody w obiegu. * Przypomnie¢ uzytkownikowi

o koniecznosci regularnego

11 Kontrola / Ponowne przeprowadzania konserwacji instalacji
uruchomienie i zaleci¢ mu zawarcie umowy na
) ) ) y konserwacje z wykwalifikowanym
Po zainstalowaniu urzadzenia sprawdzi¢, specjalista.

czy dziata ono poprawnie: s
* Wigczy¢ urzadzenie zgodnie ze 13 Czesci zamienne =
wskazéwkami zawartymi w instrukgji £
obstugi i sprawdzi¢, czy dziata Aby zapewnic trwato$¢ i prawidtowe e
poprawnie. dziatanie wszystkich podzespotéw, jak %
B . . rowniez diugotrwate dziatanie urzadzenia, =
» Sprawdzi¢ szczelno$¢ urzadzenia (gaz podczas prac zwiazanych z naprawa i 5
i woda) i usung¢ ewentualne wycieki. konserwacjg nalezy korzysta¢ wytacznie z £
. Sprawdzi¢, czy spaliny sg oryginalnych czesci zamiennych Saunier ;
odprowadzane w sposéb prawidtowy. Duval. E
+ Skontrolowa¢ wszystkie urzadzenia * Stosowa wylacznie oryginalne czesci 2
sterujace i zabezpieczenia, ich zamienne. 3,
regulacie i stan dziatania. + Upewnic sie, czy czesci te zostaly %
zamontowane w sposob prawidtowy, S
12 Informacja dla uzytkownika we witasciwym miejscu i z zachowaniem §
pierwotnego kierunku utozenia. s
Uzytkownik urzgdzenia powinien zosta¢ 5
poinformowany o sposobie postugiwania 2
sie urzadzeniem i sposobie, w jaki ono ®
dziata. ©
£
» Objasni¢ sposob dziatania urzgdzenia 2
w taki sposéb, by uzytkownik zapoznat 2

sie ze sposobem jego eksploatacii.

* Razem z uzytkownikiem przejrze¢
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14 Autoryzowany Serwis

Opis
1 Sruba mocujaca silnika pompy 8  Wktadka sprezynujaca, mocujaca
2 Silnik pompy przewodd napetniajacy zimnej wody
3  Ziacze czujnika przeptywu 9  Wkiadka sprezynujaca, mocujaca filtr
4  Wkiadka sprezynujaca, mocujaca powrotu c.o.
czujnik przeptywu 10 Filtr powrotu c.o.
5 Czujnik przeptywu 11 Wkiadka sprezynujaca, mocujaca
6  Wkladka sprezynujaca, mocujaca filtr czujnik cisnienia
zimnej wody 12 Czujnik ci$nienia w obiegu c.o.

7  Filtr zimnej wody

W
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14.1 Czujnik przeptywu
e Zamkna¢ doptyw zimnej wody.

* Wyjac¢ wktadke sprezynujacq ztgczki
rurowej (8), a nastepnie przesunaé
zawor i przewod napetniajacy.

» Odftaczy¢ ztacze (3), umieszczone pod
gumowym kapturkiem.

*  Wyjac¢ wkiadke sprezynujaca (4).

» Odkreci¢ ztgcze wlotu zimnej wody pod
kottem.

* Wyjac zespot czujnika przeptywu (5) i
filtra.

14.2 Filtr zimnej wody

e Zakreci¢ gtéwny doptyw zimnej wody.

* Wyja¢ wkiadke sprezynujgca, mocujacq
filtra (6).

* Wyjac filtr (7) i wyczysci¢ go.
14.3 Filtr powrotu c.o.

* Wyja¢ wkiadke sprezynujaca, mocujaca
filtr (9), umieszczony pod pompa.

* Wyijgc filtr (10) i wyczysci¢ go.
14.4 Pompa obiegowa c.w. lub c.o.

» Zdemontowac silnik pompy (2),
odkrecajac cztery sruby mocujace (1).

14.5 Czujnik cisnienia w obiegu c.o.

*  Wyjac¢ wkiadke sprezynujaca (11), a
nastepnie odtgczy¢ wigzke.

» Wyja¢ czujnik cisnienia (12).
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Saunier Duval

15 Dane techniczne

Gazowy kociot przeptywowy, typ C12, C32, C42, C52

Opis Jednostka | C 24 E BT F 21 E BT
Centralne ogrzewanie
Moc uzyteczna (Pmax) kW 23.6 21
Moc uzyteczna (Pmin) kW 8.5
Wydajnosé na P.C.I. % 90 [ 91
Minimalna wydajnos¢ grzewcza c.o. I/h 500
Maksymalna temperatura zasilania c.o. C° 80
Minimalna temperatura zasilania c.o. (o 38
Naczynie wzbiorcze, pojemnos$¢ uzyteczna | 5
Pression pré-gonflage vase d'expansion bar 0.5
Pojemnos$¢ maksymalna instalacji przy 75°C | 110
Zawor bezpieczenstwa, maksymalne cisnienie robocze
(PMS) bar 3
Ciepta woda uzytkowa
Moc uzyteczna (P) kW 23.6 21
Maksymalna temperatura wody cieptej °C 60
Przeptyw specyficzny (D) (AT 30°C) I/min 11 | 10
Przeptyw progowy roboczy c.w.u. I/min 2.5
Minimalne cisnienie zasilania bar 0.5
Maksymalne cisnienie zasilania (PMW) bar 10
Kryza na doprowadzeniu zimnej wody I/min 12
Spalanie
Przeptyw Swiezego powietrza (1013 mbar - 0°C) m3/h 54.6 38.9
Przeptyw odprowadzania spalin gls 194 16
Temperatura spalin °C 108 133
Warto$¢ produktow spalania (mierzona przy przeptywie termicznym nominalnym) :
CcO ppm 40 14
CO2 % 5.2 5.6
NOXx ppm 82 76
Wymiary :
Wysokos$¢ mm 740
Szerokos¢ mm 410
Glebokosé mm 311
Waga netto kg 30 | 33
Napiecie zasilania V/Hz 230/50
Moc maksymalna pochtaniana W 95 150
Natezenie A 0.41 0.69
Ochrona elektryczna IPX4D

W




Dane techniczne zaleznie od typu gazu Jednostka | C24 EBT | F 21 EBT
Gaz GZ 50

Srednica dyszy palnika mm 1.2
Cisnienie zasilania gazu mbar 20
Maksymalne ci$nienie palnika mbar 11.8 9.8
Minimalne cisnienie palnika mbar 2.15 2.06
Przeptyw gazu przy mocy maksymalnej c.w.u. m%h 1.07 1.09
Przeptyw gazu przy mocy minimalnej m3/h 2.77 2.44
Propane

Srednica dyszy palnika mm 0.73

@ kryza mm 4.8 | 4
Cisnienie zasilania gazu mbar 36
Maksymalne cisnienie palnika mbar 29.7 25.5
Minimalne ci$nienie palnika mbar 5 4.9
Przeptyw gazu przy mocy maksymalnej c.w.u. méh 0.78 0.80
Przeptyw gazu przy mocy minimalne;j mh 2.03 1.79
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Saunier Duval
Al. Krakowska 106
02-256 Warszawa

Tel. : + 48 22 323 01 80
Fax : + 48 22 323 01 81
Infolinia : 0 801 806 666
info@saunierduval.pl
www.saunierduval.pl
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